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Tablica 2.
3.2. Opis predmeta
Opce informacije
Nositelj predmeta Dr. sc. Alenka Sulji¢ Petrc
Naziv predmeta Cetvrti strani jezik — Francuski 1

Preddiplomski sveucilisni studij ,Poslovna ekonomija u turizmu i

tudiisk
Studijski program ugostiteljstvu”

Status predmeta Izborni
Godina 4,
ECTS koeficijent opterecenj
Bodovna vrijednost i nacin oeticient opterecen)a 3 ECTSa
izvodenja nastave studenata
J Broj sati (P+V+S) 30 (15+15+0)

1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Francuski 1 usmjeren je razvijanju temeljnih jezi¢nih kompetencija na razini A1 koje uklju¢uju razmijenu
osnovnih informacija, postavljanje pitanja i razumjevanje odgovora. Takoder, ciljevi ovog predmeta
usmijereni su i upotrebi jednostavnih fraza i recenica, Citanju veoma kratkih i jednostavnih tekstova
vezanih za turisticku struku kao i pisanju razglednica ili kratkih poruka.

1.2. Uvjeti za upis predmeta
Nema.
1.3. Ocekivani ishodi ucenja za predmet

Nakon odslusanog i poloZenog predmeta student ¢e biti sposoban na francuskom jeziku:

1. Prepoznati rijeci, fraze i reCenice iz podrucja neposrednog osobnog interesa (npr. Informacije
koje se odnose na neposrednu okolinu, obrazovanje, posao i sl.) i razgovore u hotelu,
restoranu i turisti¢koj agenciji

2. Interpretirati odabrane jednostavne tekstove iz podrucja turisticke struke (oglas za radno
mjesto, hotelski prospekt, prognoza vremena, vozni red, opis turisticke destinacije, vrste
turizma s posebnim osvrtom na odrzivi razvoj, eko turizam ( klasifikacija u francuskoj i
hrvatskoj), program putovanja, jelovnik, recept i sl.

3. Kreirati pitanja o temama iz svakodnevnog Zivota (npr. o temama koje se odnose na
neposrednu okolinu, obrazovanje, posao i sl.) | iz podrucja turisticke struke

1.4. SadrZaj predmeta

Prvi kontakti: predstaviti se, pozdraviti, predstaviti tre¢u osobu, opisati radno mjesto, reéi svoj telefona,
mobitel, e-mail. Stvari: prepoznati stvari svakodnevne uporabe, pokazati i smjestiti u prostor, opisati neki
predmet. Raspored sati: pitati i reci koliko je sati, ispricati svoj radni dan, govoriti o svom poslu, odrediti
datum, razgovarati o vremenu i dogovoriti sastanak. Putovanje: rezervirati hotelsku sobu, traziti racun,
objasniti itinerar, kupiti voznu kartu i procitati vozni red. Posao: jesti u restoranu, razumjeti meni,
razgovarati putem telefona, razgovarati o svom Skolovanju. Problemi: uociti problem, pojasniti detalje,
odgoditi sastanak, zatraziti pomo¢ putem telefona, e-maila, objasniti problem i predloZiti rjesSenje.

. . X predavanja X] samostalni zadaci
1.5. Vrste izvodenja S . L y
nastave J [ ] seminari i radionice X] multimedija i mreza
X viezbe [ ] laboratorij
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[ ] obrazovanje na dalji [ ] mentorski rad
[ ] terenska nastava [ ] ostalo

1.6. Komentari

1.7. Obveze studenata

Od studenata se ocekuje redovito pohadanje nastave, aktivno sudjelovanje i izvrSavanje nastavnih obveza.

1.8 Pracenje’ rada studenata

Pohadanje 1 Aktlvngst u Seminarski rad Eksperimentalni
nastave nastavi rad

Pismeni ispit 0,4 | Usmeniispit 0,4 | Esej IstraZivanje

) Kontinui .
Projekt on .|nU|rana ) 0,8 | Referat Prakti¢ni rad 0,4
provjera znanja

Portfolio

1.9. Postupak i primjeri vrednovanja ishoda ucenja tijekom nastave i na zavrsnom ispitu

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu provodi se temeljem
Pravilnika o ocjenjivanju studenata FMTU. Za svaki kolegij izraduje se detaljni izvedbeni nastavni plan
kojim se uskladuju aktivnosti, studentsko opterecenje, ishodi ucenja i metode ocjenjivanja.

1.10. Obvezna literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

1. Perfornis, J.-L. (2014). Francais.com. Paris: CLE International/SEJER.

1.11. Dopunska literatura (u trenutku prijave prijedloga studijskog programa)

1. Gregoire, M. & Thievenaz, O. (2017). Grammaire progressive du francais — Nouvelle edition: Livre
intermediaire. Paris: CLE International/SEJER.

2. Calmy, A. (2004). Le frangais du Tourisme. Paris: Hachette. (odabrani tekstovi)

3. Laygues, A. & Coll, A. (2016). Le francais en contexte — Tourisme. Paris: Maison des langues. (odabrani
tekstovi)

1.12. Broj primjeraka obvezne literature u odnosu na broj studenata koji trenutno pohadaju
nastavu na predmetu

Broj Broj
Nasl
astov primjeraka | studenata
Perfornis, J.-L. (2014). Francais.com. Paris: CLE International/SEJER. 3
1.13. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i kompetencija

Kvaliteta programa, nastavnog procesa, vjeStine poucavanja i razine usvojenosti gradiva ustanovit c¢e se
provedbom pismene evaluacije opseZnim upitnicima te na druge nacine predvidene prihvacenim
standardima, sukladno Pravilniku o sustavu za kvalitetu Sveucilista u Rijeci i Pravilniku o sustavu za
kvalitetu Fakulteta za menadZment u turizmu i ugostiteljstvu.

1 VAZNO: Uz svaki od nacina pracenja rada studenata unijeti odgovarajuci udio u ECTS bodovima pojedinih aktivnosti tako da ukupni
broj ECTS bodova odgovara bodovnoj vrijednosti predmeta. Prazna polja upotrijebiti za dodatne aktivnosti.



